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EMENDATUR LIBER TERTIUS 
CICERONIS DE ORATORE. 



Aliquanto serius quam speraveram redeo ad nobilissimos 
Giceronis libros De Oratore, postquam ante hos duodeviginti 
annos nonnulla expromseram de emendandis duobus prioribus 
libris in II d0 Volumine Scholicorum Hypomnematum. Haud ita 
multo post luculenta prodiit eorumdem librorum editio Ellend- 
tii , nec longo intervallo secula est altera Orelliana. Ex ho- 
rum eruditissimorum virorum industria et diligentia et do- 
ctrina raultum me profecisse gratus agnosco : nam ut omittam 
ingenium et iudicandi acumen quo uterque in singulorum lo- 
corum interprelalione suam opinionem commendavil , insiguis 
eorum opera accessio facta est subsidiorum quibus utatur is, 
qui e tam vasta varietate lectionis verum elici posse non de- 
speret. De meo quod in hoc genere adderera nihil habebara 
praeter collalionem Vossiani libri et Leidensis, e quibus tum 
nonnulla , quibus indigebam , commemoravi ; integram colla- 
tionem operaene pretium sit describere lum deGniturus, si 
cum reliquis , quae hucusque editae sunt , conferendi olium 
habuero. Neque tamen nibil interea accesserat iis copiolis 
quas tum habebam : nam et ipse librum veluslura Vindobo- 
nensem , ex illorum rautilorum genere , diu anle sec. XV. scri- 
ptum , consulere potui, et e Gallicis Bibliolhecis haud spcr- 
nenda subsidia nactus sum , quorum partim , ante multos an- 
nos, Bethmanni, parlim nuper Durievii diligentia subministra- 
vit. 

Sed quum omnia ista tum demum intentissima cura consi- 
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deranda sint , quum quis ipsorum librorum textum , quem 
appellanl, suo iudicio conslituere suscipit , cuius rei nondum 
consilium depono , malo nunc in singulis quibusdam experiri 
quid ratio, etiam si forte deficiat Codicum Mss. auctoritas, 
suadeat, et nonnulla expromam quae in libro 1II U ° nondum ab 
aliis viris doctis salis bene animadversa videbantur, si prius 
brevi atligero minime negligendam quaeslionem de forma to- 
tius operis. 

Videlicet non poenitet me eorum , quae disputavi de Cicero- 
nis dialogo in Scholic. Hypomn. II. p. 25 sqq., quorum nul- 
lam rationem habuit Ellendlius in Introductione Vol. II. p. vm. 
sqq. Igitur multum abest ut viro erudilissimo concedam ex 
iis verbis, quae Cicero scripsit ad Att. IV. 16. 3, Platonis 
aemulandi sludium argui. Nullo modo cum Platonicis Dialo- 
gis Cicero est comparandus: ne ipsam quidem formam hanc 
sententiae explicandae vel solus vel princeps in Roraanis li- 
leris condidit; quippe et alii nonnulli eadem ante ipsum usi 
erant, et dialogus Curionis commemoratur ab eo in Bruto 
218, et Varronis hxkoyov exspectare se scribit ad Att. XV. 
15. 5; sed suo ingenio ac singulari oralionis ubertati conve- 
nire magis iudicabat Aristoteleum dialogum, ita ut distributis 
sententiae dcmonslrandae partibus el plures disserentes intro- 
ducerentur, et singulis pxxpoxoylx illa concederetur , quam 
apud Platonem fugere solet Socrates. Omnino inique de Ci- 
cerone exislimant qui contendunt formam horum similiumque 
librorum elaboratam esse ad alienum , quamvis praestantissi- 
mum , exemplum. Seculus sit sane aliorum auctoritatem : sed 
permullum abest ut intra cam constiterit, perfecit potius to- 
tum genus et accomraodavit eorura ingeniis, qui tum erant, 
iisque studiis quae isla aetate ab optimo quoque colebantur: 
novum item hoc mihi excogitassc videtur ut prooemia singulis 
libris pracmillcrct, Graecis, credo, incognitum, ut si in ser- 
mone quem lmgerct avToirpoo-uiro? essc non posset, lamen ha- 
berct opporlunum locum et explicandi consilii et operis , quod 
conderet, commendandi. Non perspexissc hoc Ellendlium puto, 
quum p. x. dicat »speciem colloquii raaxiine proocroiis ad 
«librum piimum et altcrum scribcndis diligcnlcr scrvavisse" 
Ciceronem. Atque in istarum lilerarum monumenlis aesliman- 
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dis et aetalis rationem liabendam esse exislimo, ct cius loci 
quem is qui scriberet scriptaque ederet in ea societutis con- 
dilione teneret : et si recte pronuntial , verbi causa , Quincti- 
lianus X. i. 107. in epistolis , quamquam sinl utriusque , nuU 
lam contenlionem esse inter Demosthenem et Ciceronem , ne 
tantillum quidetn delrahi pulabimus Demostheuis excellentissi- 
mis ingenii laudibus, quibus a Tullio superetur, sed politio- 
rem illaui bumanitatem, quam in hoc admiramur, effloruisse 
ex raultum diversa societatis indole hominumque inter ipsos 
commercio. 

Poteral hic locus latius explicari, tum horum De Oratore 
librorum , quibus haud iniuria Cicero ipse (ad Alt. XIII. 19. 
4) maxime gloriabatur, virtutes ita excuti concedendum erat, 
ut simul quae offenderent nolarenlur, nisi properarem nunc 
ad id quod mihi propositum erat, ut pauca de mullis in li- 
bro III ti0 traclarem aliquanto meiius , ut spero, quam hucus- 
que a viris dottis factum est , in quibus si quid forle a me 
proferetur ab aliis occupatum, vere ignorantem me, non simu- 
latione ignorantiae facere aequis iudicibus visum iri confido. 

§ 3. Hic, ul saepe inler homines sapienlissimos conslare 
vidi , quamquam hoc Crasso , quum aliquid accuratius dixisset , 
semper fere contigisset , ul numquam dixisse melius putaretur , 
tamen omnium consensu sic esse [lum] iudicatum, ceteros a 
Crasso semper omnes , illo autem die etiam ipsum a se supera- 
turn. Non attinet defendere infinitivum (esse iudicatum) post 
ea quae Matlhiaeus aliique recle explicuerunt , de quo genere 
ipse monui in Bibl. Crit. Nov. III. p. 85 et 561. Sed feren- 
dum non est vidi. Videmus conslare v. c. iuter historiae scri- 
ptores , quorum libros usurpamus : Cicero hoc quod commemo- 
rat , audire potuit , non videre. Itaque corrigendum audivi. 
Et ita solet ista coniungere, saepe audio, ut Legg. I. 5. Brut. 
252. et supra I. 129- infra III. 133. 

§ 11. Leg. temeritati. cf. Pison. 72. 

§ 12. Corrigendum tum vilae flore. — Sed inagis allinet 
attendere § 13, in qua haec dicunlur: mihi quidem — et 
eorum casus , de quibus ante dixi , et ea quae nosmet ipsi ob 
amorem in rempublicam incredibilem et singularem perlulimus 
ac sensimus cogitanti cet. — Solet saepe in aliis vel virtutem 
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vel facultalem incredibilem et singularem laudare; sed non eo 
vanitalis et iaclantiae ferri potuisse eum credo ut ita se ipsum 
laudaret. Ipsa compositio sententiae et consilium suadet ut 
corrigatur incredibilia et singularia , sicuti mox summos labores 
nostros appellat. 

§ 22. Una est enim , quod et ego heslerna die dixi, et ali- 
quot locis antemeridiano sermone significavit Antonius , eloquen- 
lia , quascumque in oras disputationis regionesve delala est. Non 
memini locum, ut in libro, ita in sermone appellari: ne illo 
quidem modo veteres scriptores tottov usurparunt, ut demon- 
slrat Valckenaerius ad Herod. II. 117, unum alterumque lo- 
cum isto emblemate liberans, veluti Xenophontem Memor. II. 
i. 20. Sed ne decel quidem Crassum sic loqui , quippe non 
nisi semel Antonius (II. 34. fin. sqq.) eam sententiam adum- 
braverat. Quare lotum illud aliquot locis a nescio quo anno- 
talore adiectum abiiciendum videtur. 

§ 22. Sed si hoc quoque videlur esse allius, quam ut id 
nos humi strati suspicere possimus — . Corrupit veram lectio- 
nem qui pulabat ideo quod allius et humi slrati antecederent , 
requiri , suspicere. Sed suspicere unusquisque potesl , nec est 
ulla peculiaris suspiciendi facultas. Legendum suspicari, i. e. 
quodammodo inlelligere. 

§ 26. Una fingendi est ars, in qua praestantes fuerunt Myro, 
Polyciitus , Lysippus ; qui omnes inter se dissimiles fuerunl , 
sed ita tamen , ut neminem sui velis esse dissimilem. Una est 
ars ralioque picturae, dissimillimique tamen inter se 'Zeuxis , 
Aglaophon , Apelles ; neque eorum quisquam est , cui quidquam 
in arte sua deesse videatur. Liberanda sunt haec inutilibus at- 
que odiosis adeo supplementis , et primum qui, tum fuerunt, 
postremo que post dissimiltimi abiiciendum. — In proximis : 
el , si hoc in his quasi mutis artibus est mirandum et lamen ve- 
rum , quanto admirabilius in oralione alque in lingua ? Si pro* 
bantur ea quae nuper ad Oratorem et ad Brutum annotavi, 
corrigendum mirabilius, ut est in simili re § 197 : contra 
§. 201. corrigendum admirabile. 

§ 27. Atque id primum in poelis cerni licet , quibus est 
proxima cognatio cum oraloribus, quam sinl inler sese Ennius, 
Pacuvius , Acciusque dissimiles ; quam apud Graecos Aeschylus, 
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Sophocles, Euripides, quamquam omnibus par paene laus in 
dissimili scribendi genere tribualur. Quod cerni licet, hoc erat, 
res complures dissimiles inter se tamen consimili laude dignari 
(§ 25.) non , quam inter se isli poetae dissimiles essent. Veram 
orationis formam revocabimus: alque id primum — cum ora- 
toribus. Quam sunt inter sese — Accius dissimiles! quam — 
Euripides! quamquam omnibus — tribuilur. 

Similia offensioni sunt in iis, quae illis continuantur , § 28: 
adspicite nunc eos homines alque intuemini , quorum de facul- 
tate quaerimus , quid inlersit inter oratorum studia et naturas. 
Quid attinebat oratores appellare, quos iam indicaverat, eos 
[homines] — quorum de facultate quaerimus ? Tum , ut recte 
oratorum naturas appellari concedimus (ut supra II. 94.), mi- 
nus recte studia dicuntur, quae voluntates essent dicendae (ut 
II. 92). Accedit quod suavilas , acumen , cetera quae in sin- 
gulis praedicantur , neque studia, neque nalurae sunt, sed vir- 
tutes et laudes. Tolum hoc, quid intersit — naluras, ut mo- 
lestum emblema expellendum censeo. 

§ 51. De Cotla dicitur: haeret in causa semper, el, quid 
iudici probandum sit , quum aculissime vidil , omissis celeris ar- 
gumentis , in eo mentem orationemque defigit. Totum locutn 
de argumentis explicuit Antonius II. 162. fin. sqq. , ita ut 
constet ea proprie appellari in ea oratione, cuius propositum 
sit probare et Bdem facere. Itaque ibid. 176. ab illa argu- 
mentorum excogitandorum laude diversas alias in oralore lau- 
des requirit. Apparet stolidum esse si dicatur, in probando 
cetera argmenta omilli. Deleamus argumentis. 

§ 33. Crassus suum genus dicendi describens, dicit: ali- 
quanto me maior in verbis eligendis labor et cura torquet ve- 
rentem , ne , si paullo obsolelior fuerit oralio , non digna ex- 
spectalionc et silentio fuisse videatur. Quid sit exspectatio in 
hac re dixi ad Oratorem 236 , et nuper ad Brutum 88. Sed 
inscite additum et silentio expellendum est. Silentium appel- 
latur fere eorum qui contemnunt, non curant, qui neque pro- 
bari sibi aliquid, neque improbari significant. Ut, quum sur- 
gat orator , silenlium a corona significetur , postulat in eo Ci- 
cero Brut. 290 : sed ipsa oratio clamores et admiraliones au- 
dientiuin exspectat: cf. I. 152. Brut. 164. 242. Orat. 107. 
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111. cct. Dial. de Oratoribus 59. Itaque Brut. 88. in Galbae 
laudibus hoc ponitur, quod ita dixissel vt nulla fere pars ora- 
lionis silenlio praeterirelur. Quodque exstat ad Qu. fratr. II. 
i. 1. audilus est magno silentio dicitur de Lupo, qui in senatu 
ita causam agri Campani egisset, ul nihil senatui probaret. 
Alio modo Livius XXXVIII. 10. 4. de Ithodiorum et Alhenien- 
sium legalis , qui in senatu cum silentio audili sunt. 

§ 54. Initio huius loci, posl verba lantae dissimilitudines , 
abesse non potest verb. subst. sunt. Sed ita continuatur: et 
in ea varietale fere melius a deteriore facultate magis quam 
genere distinguitur alque omne laudalur , quod in suo genere 
perfectum est. In his postremis coni. atque, conlra senlenliam 
loci, nimis arcte copulat duo verba , dislinguilur et laudalur : 
requiritur disertum indicium novi subiecti, legendumque idque 
omne. — In sqq. , non posse ea , quae inter se discrepant , iis- 
dem praeceplis — formari , postulal synlaxis ul corrigalur 
discrepent. 

§ 57. — ut , si non omnia quae proponerentur a me, ad 
omnium vestrum studium — adhaerescerent — . Et terapus et 
modum verbi proponerentur repudiat eius qui loquitur senlen- 
lia. Legendum proponentur. Ita mox, ut ad id , quodcumque 
agetur , aple dicamus. 

§ 59. Neque tamen erit utendum verbis iis , quibus iam 
consuetudo noslra non ulitur , nisi quando ornandi causa parce , 
quod ostendam. Quid est illud, quod oslendam? Non ostendi 
poterat utendum iis verbis non esse , neque demonslrari : prae- 
cipere Crassus poterat. Sed qui meminisset isla fusius expli- 
cari ab eo infra § 135 , de suo ex illis praeceptis apposuit 
ista , parce ut oslendam , quibus equidem facile careo. 

§ 41. de voce nondum ea dico , quae sunt actionis, sed hoc , 
quod mihi cum sermone quasi coniunclum videlur. Nihili est 
quasi , sive quis quasi coniunctum , sive quasi sermonem inlel- 
ligere velit: in neutro verbo translatio latet, quae ista parli- 
cula mollienda sit: conf. § 165. Eodem vitio laborant haec, 
paullo post : mollis vox aut muliebris aut quasi extra modum 
absona alque absurda , ubi lamen non abiicieudum quasi, sed 
corrigendum quae sit. 

§ 48. praecepla Latine loquemh , quac puerilis doclrina tra- 
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dil et subtilior cognilio ac ralio literarum alit aut consuetudo 
sermonis quotidiani ac domestici , libri confirmant et lectio vete- 
rum oratorum et poetarum. Miror doclissiraos Editores tam 
patienter tulisse istam particulam aut, quae ne si per se qui- 
dem ferenda esset, alienissimo loco inculcatur. Sed et omni- 
no intelligitur , et Ciceronis auctoritate (Brut. 258.) novimus 
opponi inter se rationem et consuetudinem : tum nullam dis- 
iunctionem admittit haec enumeratio. Abiecto illo, distinguen- 
dum — ratio literarum , alit consuetudo. 

§ 50. ut quodam modo ipsi sibi in dicendo obslrepere vi- 
deantur. Dicere ubi substantive ponilur (ut t» dicendo) ipsam 
eloquentiam significat, quod ab h. 1. alienum. Corrupit igitur 
loci eleganliam praep. in. Vult enim , istos quum dicant (di- 
cendo) ipsos sibi obstrepere. 

§ 51. Inutilibus interpretamentis lurpata sunt haec: t>*°- 
des — quam alias res agamus , quam te invili audiamus , qui 
adduci possimus — relictis ut rebus omnibus , te sectemur, te 
audiamus. Laudo Ellendtium, qui duo poslrema (te audiamus) 
delenda esse vidit. Sed certius multo est illa superiora, quam 
te inviti audiamus ex eadem perversa interprelandi sedulitate 
orla esse. 

§ 52. Nemo — umquam est oralorem, quod Latine loquere- 
tur , admiratus. Si esl aliler , irrident ; neque eum oratorem 
tanlummodo, sed hominem non putant. Isla, si est aliler, nul- 
la syntaxi defendi possunt : ipsuin, quod subiicitur, irrident 
sc. eum , arguit legendum esse si aliler sc. loquilur. Sed of- 
fendo in tanlummodo , quod in ea compositione senlenliae et 
ralioni et perpetuae consuetudini adversatur : qui utramque 
perspectam habet, concedat mihi necesse est non nisi hoc Ci- 
ceronis esse , neque — modo , sed — non , delelo tantum. 
Non attinet boc exemplis confirmare. 

§ 54. Quum modo dixisset Crassus, non qui Laline loque- 
retur , aut qui ila diceret , ut qui adessenl intelligerent quid 
diceret, oratorem esse habendum, sedeum, qui id tum ornate, 
tum apte faceret , subiicit haec : qui ita dicercnt , eos negavit 
adhuc se vidisse Anlonius et iis hoc nomen dixit eloquenliae so- 
lis essc tribucndum. Quare omnes istos me auctore deridele 
alque conlemnite , qui se horum , qui nunc ita appellanlur , rhe- 
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lorum praeceptis ornnem oratorum vim complexos esse arbitran- 
tur. — Satis graves, opinor, rationes mihi persuadent priora 
illa (qui ita — Iribuendum) insititia esse. Primum quo per- 
tinebat istius dicti mentio ? Nihil sane ad conGrmandum id, 
quod modo dixisset; interrumpit polius seriem sententiarum ; si 
quidem post illam veri oratoris delincationem aplissimc sequi- 
tur rhetoricorum praeceptorum casligatio , quibus nihil ad il- 
las virtutes proficeretur. Sunl praeterea in verbis ipsis non- 
nulla quae offendunt. Quid in libello quodam dixisset, ipse 
Antonius revocat supra I. 94 , eandemque sententiam profile- 
tur aliquanto post III. 189. Nolo nunc urgere hoc lanlum 
dixisse Antonium , eloquenlem se vidisse neminem , non eos qui 
ita dicerent : sed eloquentiae nomen alicui tribuere Latinum 
non est : multumque hinc diversum est quod dicitur supra II. 
5 , eloquentiae nomen relinquendum est. Tribuere eloquenliam 
i. e. concedere lantam in aliquo esse dicendi facullatem , re- 
cte dicilur , sicut tribuere sapienliam Brut. 292 : sed nomen 
eloquentiae non nisi ipsi ±11 i vel virluti vel facultali tribui po- 
tesl : conf. § 56. init. In reliquis (ne commemorem in illis 
satis ineple addi adhuc) advertunt me verba omnem oralorum 
vim. Oratoris vis , non oratorum , recte diceretur de praeslantis- 
sima eius facullate. Sed corrigendum oraloriam. Satis crebro 
in talibus turbatum est. 

§ 57. Itaque, uteisludio se excellenlissimis ingeniis homines 
dediderunt , ex ea summa facultale vacui ac liberi lemporis mullo 
plura, quam erat necesse, doctissimi homines otio nimio et inge- 
niis uberrimis affluentes curanda sibi csse ac quaerenda et 
investiganda duxerunt. Et unusquisque admonilus agnoscet , 
opinor , ista , doctissimi — affluentes , non dicam abundare , 
sed slolide inculcata esse, et verba ipsa arguunt imperitum 
scriptorem. Nimium ut dicatur olium respuit sana ratio rei- 
que natura. Tum , sicut recte dicitur de pluribus eos olio 
abundare , aut diffluere (infra § 122 et 151.) non item otiis, 
ila dicendum erat eos ingenio affluere, non ingeniis. Recte 
sane appellantur plurium hominum ingenia; ilaque aetas, ver- 
bi causa , dici poterit abundare ingeniis : sed , et singuli (si- 
cut ad Div. IV. 8. 1.) et omnes non nisi ingenio abundare 
possunt, ideoque idem vilium tollendum e § 59, nec dubitan- 
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dum quin supra II. 6. corrigendum sit ingenio — floruisse. 
Postremo, inauditum est ut ingenia uberrima dicantur, quam» 
quam uberrimas artes invenimus Brut. 332; siquidem ipsa 
ubertas non nisi in copia eius quod efficitur dici solet. — In 
postremis offendit curanda , quod nemo h. 1. exspectel : et vi- 
detur remansisse dittographia eius, quod sequitur, quaerenda : 
ilaque legatur, illo expuncto, quaerenda sibi et investiganda 
duxerunt. 

§ 60. Quorum princeps Socrates [fuil] is, qui omnium eru- 

ditonm teslimonio totiusque iudicio Graeciae quum prudentia et 

acumine et venustate et subtililale , lum vero eloquenlia , varie- 

tate , copia , quam se cumque in partem dedisset , omnium fuit 

facile princeps , iis qui haec , quae nunc nos quaerimus , tracta- 

rent , agerent , docerent , quum nomine appellarentur uno , quod 

omnis rerum oplimarum cognitio atque in iis exercilatio philoso- 

phia nominaretur , hoc commune nomen eripuit sapienterque sen- 

tiendi et ornate dicendi scientiam re cohaerentes disputalionibus 

suis separavil; cuius ingenium variosque sermones immortalilali 

scriplis suis Plato tradidit, quum ipse literam Socrales nullam 

retiquissel. Haec qui allente consideret, ei fieri non potest 

quin sollemnem adeo copiae et ubertatis modum excessisse 

videatur Giccro. Sed apparebit hoc melius etiam si singulas 

longissimae enunciationis partes exploramus. Offendit primum 

princeps bis de Socrate usurpalum , quamquam non eodem 

utrobique modo. Sed certae rationi et consueludini repugnat 

hoc, quum dicitur Socrates is , qui omnium erudilorum testi- 

monio — princeps fuit, quoniam is pronomen ila demum re- 

lativo praemitti et solet et oportet , si vel peculiari nota quis 

ab alio distinguendus sit , vel id subiiciatur , quo ea quae se- 

quuntur acrius arguantur , veluti Fin. I. 87 : clamat Epicurus , 

is , quem vos nimis voluptatibus esse deditum dicitis , non posse 

iucunde vivi, nisi sapienter honeste iusteque vivalur cel. Non 

sane opus erat raonere quis aut qualis omnino esset Epicu- 

rus, sed haec eius vox (non posse cet.) arguebat falso accu- 

sari eum, quasi nimis voluplatibus dedilus esset. Niliil neque 

huius neque alterius generis nunc de Socrate praedicalur. 

In enumeralione ac distributione eorum quibus Socrates aliis 

omnibus praestilisse dicitur, omitto nunc coniungi pruden- 
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tiam, acumen , venustatem et subUlitalem ; sed in sequenlibns 
aliquanto melius apliusque dixisset eleganlia (non eloquentia) , 
varietate , copia. Totum aulem hoc , quum dicilur Socrales 
omnium eruditorum leslimonio toliusque iudicio Graeciae illis vir- 
tutibus praestilisse , et per se verum excedit, el recedit a com- 
muni fama, quam Cicero non semel commemorat, eum Apol- 
linis oraculo sapientissimum fuisse iudicatum. Quanto modes- 
tius et elegantius idem Crassus I. 47. harum dispulalionum 
invenlorem et principem longe omnium in dicendo gravissimum 
et eloquentissimum (correxeram elegantissimum) Plalonem ap- 
pellat. Et hoc nimium est, quam se cumque in partem dedis- 
set , si hoc dicitur, quodcumque disputandi genus et argu- 
mentum aggressus esset. Melius sane Anlonius II. 161. Car- 
neadis vim incredibilem dicendi el varielalem sic explicat: qui 
nullam umquam rem defendit , quam non probarit , nullam op- 
pugnavit , quam non everterit. Ipsa haec loquendi forma , dare 
se in parlem, an Tulliana sit vehementer dubito: non cerle 
defenditur eo, quod mox dicitur, »'» omnem parlem diffusae dis- 
pulaliones. Ex his omnibus suspicio mihi confirmatur, omnia 
isla fuit is — facile princeps ,. a nescio quo male sedulo in- 
terposita esse , qui fortasse explicaturus esset quo scilicet no- 
mine princeps diceretur Socrates. 

§ 62. Fuerunt eliam alia genera philosophorum , — Eretri- 
corum, Herilliorum, Megaricorum , Pyrrhoneorum ; sed ea ho- 
rum vi et dispulationibus sunt iam diu fracla et exstincta. Non 
apparct qui sint hi , quorum vi el disputalionibus ista fracta 
sint. Quid pnrro tam absonum est quam ut quis dicatur vi 
frangere aliquod genus philosophorum ? Non semel eandem 
rem commemnrat Cicero in libris de philosophia , sed ita ut 
participia ista sine addito ablativo ponantur, v. c. Fin. V. 23. 
Off. I. 6. Delenda sunt verba horum vi et disputationibus. 

§ 65. Epicurea philosophia dicitur procul abesse ab eo viro, 
quem quaerimus , et quem auctorem publici consilii el regendae 
civitatis ducem et sentenliae atque eloquentiae principem in se- 
natu, in populo , in causis publicis esse volumus. Quis non 
probet sententiae principem in senatu ? Sed eloquentiae princi- 
pem in senalu ut appellaret numquam in animum inducere 
potuit Cicero : ne exlra quidem senatum , si quidcm recte 
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quis dicitur eloquenlia princeps , non eloquentiae. Abiiciantur 
verba atque eloquenliae. 

§ 64. Si mei arbitrii essel, ederem tanlum eos admonea- 
mus , ut illud , etiam si sit verissimum , pro tantumque , et est. 
Istud que hiuc alienum esse, conlirmatur exemplis quae El- 
lendtius cumulavil ad II. 139. Coniunctivum commendant ea, 
quae modo Crassus dixerat § 63. etsi cui vera videatur. Absol- 
vitur senlentia his verbis: tacitum lamen tamquam mysterium 
teneant, quod negant versari in republica esse sapientis. ln qui- 
bus non dicam nunc praeter necessitatem , quale lacitum sit 
intelligendum , addi , sed mysterium singulari numero usquam 
a Cicerone usurpari, aut etiam usurpari potuisse demonstrari 
mihi vellem. Quod negant equidem mutandum esse censeo in 
quum negant. Nihil est istarum coniunctionura permutatione 
in Codd. crebrius. Sed quum ita poni solet in citanda alio- 
rum sentenlia, ad eundem modum, quo dicitur memini quum, 
pro quo etiam perilissimus Latinilatis Manutius, in ad Div. 
VII. 28. 1., aliquot scilicet Codd. auctoritate, quod restituen- 
dum censebat. Theophrastus , inquit Cicero, Tusc. V. 24, non 
magnopere reprehenditur , quum tria genera dicit bonorum. Ut 
in eodem Theophrasto maneamus, infra § 184. editur, illud 
assenlior Theophrasto , qui putal oralionem — numerosam esse 
oportere : quo loco relativum corrumpit adeo scriptoris consi- 
lium , et propter antecedens illud , postulatur quum pulat. In- 
fra § 168, videtis genus hoc totum, quum inflexo commutatoque 
verbo res eadem enunciatur ornatius, pro videlis — inflexo — 
rem eatndem enunciari ornalius. 

§ 65. De Stoicis: sed utrumque est in his , quod ab hoc, 
qnem instituimus oratore valde abhorreat ; vel , quod omnes — 
insanos esse dicunt. Recte vidit Ellendtius ulrumque omnium 
minime sententiae convenire : non tamen accipio quod ipse ex- 
cogitavit , sed utcumque est , est in his — , quod ita demum 
probari quodam modo posset, si, quod modo ante dixerat 
Crassus, in dubio reliquisset, eloquentiam virtulem esse. Idem 
vitium est coniecturae Orellianae , sed verum utrum cumque 
est. Equidem expungendum arbilror ulrumque : praelerea in- 
terpolatum est oralore : tum requiritur velut quod : nihil alti- 
net demonstrare vel quam h. 1. ineplum sit. 
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§ 67. De pluribus quum sermo sit , non spernendum erat 
Lambinianum dissenserunl : satisfacere tamen puto dissenliunt. — 
Aliquanto post Arcesilae haec sentenlia ponitur , nihil esse cer- 
li , quod aut sensibus , aut animo percipi possit. In quibus 
quum res ipsa , tum complura Giceronis testimonia in eadem 
re hoc sane cerlum esse evincunt, cerli stulte interpolatum 
esse. Tum initio huius loci corrigeudum Arcesilas primus : 
quod edi solet, primum , ferendum , si is aut raulasset poslea 
sententiam aut aliud addidisset. Ita stalim post primus insti- 
tuisse dicitur. 

§ 69. Haec autem ut ex Apennino fluminum, sic ex com- 

muni sapienliae iugo sunt doctrinarum facla divortia , ul philo- 

sophi tamquam in superum mare Jonium defluerent, Graecum 

quoddam et porluosum ; oralores autem in inferum hoc Tuscum 

et barbarum scopulosum alque infeslum laberenlur, in quo etiam 

ipse Ulixes errasset. Quum per mulla secula integra adeo vo- 

lumina feranlur, quae pro Tullianis indocti doctique ample- 

xantur et exosculantur, ut hodie etiam indignari nonnullos vi- 

deamus si quis exsliterit qui isla tanto et tam eximio ingenio 

indigna esse demonstret, minus miror in hoc palmario opere 

complura viros doctos latuisse, quae non dicam languida et 

ieiuna sint, multumque deflectant a reliquorura prudentia et 

caslitate et venustate, sed quae nerao sit quin admonitus slo- 

lida esse agnoscat. Scilicet totam praecedeutem disputalio- 

nem , inde a § 89 , in qua demonstrat quo modo ea , quae 

antea fuisset una disciplina cogitandi dicendique, in duo di- 

versa studiorum genera distracta esset, ut alii philosophi alii 

oratores et haberentur et dicerentur, concludit eleganli siraili 

adhibito , in quo allegoriam persecutus , ut fluminum divortia 

ex Apennino (quam locutionem perpetuo servarunt Romani : 

vid. Viri docti ad Liv. XXXVIII. 45. 5.) ita doclrinarum di- 

vortia ex communi sapientiae iugo appellat. Apparet iani , opi- 

nor, coni. autem , quae tum interponi solet, quum in argu- 

mentatione novum quid proponitur , unde quid sequalur post 

dicatur, in hac conclusione locum non esse. Reliqua omnia 

ab eo adiecla sunt , qui quid deccret ne levissime quidem 

suspicari poluit. Philosophi et oralores defluere , et labi di- 

cuntur t» marc, et, ne deseralur Apennini simililudo, illi 
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in superum, hi in inferum mare. Si quis sit cui hoc inven- 
tum non plane displiceat, occurrit tamen hoc, quod addita 
utriusque maris descriptione is, qui haec excogitavit, ita ad- 
umbrare voluisse videtur ulriusque muneris indolem et natu- 
ram: igitur philosophis concedit mare porluosum , oratoribus 
infestum et scopulosum. Difficile , suspicor , Crasso , qui ali- 
quanlo post tara egregia istius generis praecepta tradit (§ 163 
sqq.) huiusmodi simililudinem defendere. Arguunt vanissimum 
interpolatorem ineptiae quas inculcavit : non salis erat supe- 
rum mare appellare, additque Ionium , quasi non diversa ista 
essent : quid sit mare Graecum quoddam , et quid in altero 
barbarum, quidquc haec pertineant ad discrimen declarandum 
quod inter philosophos et oratores esset , vix operam dedi 
ut assequerer , nisi forte ut Graecum Aristoteli , ita barba- 
rnm Demostheni tribuendum sit. Quod ad exlremum addi- 
tur de Ulixe , qui in eo mari erraverit , (tamquam si con- 
troversiam dirimeret, quae fuit inter Aristarchum et Crate- 
tem agitala; vid. Gell. N. A. XIV. 6.) vix sani hominis est: 
sed ubi semel nugandi libido quem invasit, difficile dictu est 
quo vanitas eum deferre possit. Quid Crassus ? Nihil nisi 
hoc : haec ut ex Apennino fluminum , sic ex communi sapien- 
tiae iugo sunt doctrinarum facla divortia. Quare, si hac elo- 
quentia cel. 

§ 72. Namque , ut anle dixi , vcleres illi usque ad Socra- 
tem omnem omnium rerum — scienliam cum dicendi ralione 
iungebant ; poslea dissociati, ut exposui, a Socrale diserti a 
doctis et deinceps a Soeraticis item omnibus, philosophi eloquen- 
tiam despexerunt , oralores sapientiam. Hic iterum nonnulla 
perperam interposita sunl, tamquam explicandi consilio, sed 
quae non tautum putida , sed etiam inscile scripla esse mihi 
videntur. Etenim servalis his (dissociati a Socraie diserti a 
doclis) orietur primum hoc , ut passivum dissociari bis cum 
praep. ab con&lruatur, tum , quod minime omnium ferendum 
est, ut quis dicatur dissociare aliquem ab aliquo. Verbi istius 
obiectum , quod dicitur, fieri nullo modo potest ut in singulis 
vel rebus vel hominibus sit, sed requirit plures qui inter se 
dissocicnlur : sicuti alio loco Cicero dixit dissociare amicitias, 
et Corn. Nepos Alt. II. dissociatis animis civium. Diserlos dis- 
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sociare a doctis ut dicalur, non palilur sermonis bene Lalini 
ratio. Quid porro ista sibi volunt et deinceps a Socraticis 
ilem omnibus? In quibus ilem perperam ponitur, quasi hoc, 
quod dicilur, praeler exspeclalionein accideret, ideoque de 
induslria significandum esset. Sed omnia ista ideo quoque 
abiicienda , quoniam Crassus iam dixerat usque ad Socralem , 
neque addidisse existimandus esl a Socrate et deinceps a So- 
craticis omnibus : in quibus hoc quoque vitiosum est , quod 
deinceps ponilur , tamquam in successione , in ordine , hoc fa- 
ctum esset ; tum quod Socraticorum nonien nunc lamquam 
certae Scholae ponitur. Conficio hinc verba a Socrate — ilem 
omnibus interpolala esse. 

§ 78. alque hos omnes, qui artes rhetoricas exponunt, per- 
ridiculos. Nondum nactus sum qui mihi horum syntaxin ex- 
plicaret, quam frustra hucusque operam dedi ut perspicerem. 
Sed a corrigendo abstineo quoniam fere persuasum habeo non- 
nulla ante haec excidisse. 

§ 78. Expellendum esse putidum emblema, homines Sloici, 
non indigel , opinor, peculiari demonstratione. 

§ 80. Sin aliquis exstiterit — is sit verus orator. Corri- 
gendnm, is eril v. o. 

§ 81. Non dixit Crassus Coracem istum veslrutn, sed vete- 
rem. Nemo Romanus, mullo minus quisquam eorum qui huic 
sermoni intererant , istum noveral. conf. I. 91. Lusus, ali- 
quanlo frigidior , in eo nomine , non effugit Henrichsenium. 

§ 84. Similiter nunc de oralore veslro impulsu loquor , sum- 
mo scilicet. Unde Ellendlius ediderit simpliciter , ignoro; sed 
certe id vitiosum est. Postrema, summo scilicet, abiicienda, 
utpote sententiae contraria. Suo loco dicit idem § 85. init. 

§ 92. Interpolata arbitror verba in aedililate: ne in Caesare 
quidem munus illud appellaverat. 

§ 94. Nam apud Graecos — videbam tamen esse praeler 
hanc exercitationem linguae doctrinam aliquam et humanUalem 
dignam scienlia. Dignum scienlia quidquam appellari posse non 
puto , sed dignum cognitione. Et quid tandem esset humanilas 
digna scienlia F Imo scripsit humanitale dignam scientiam , i. e. 
quae deceret hominem, sicut infra § 140. dicitur, omnium re- 
rum, quac cssent hominc erudito dignae — doclrinam. — Sc- 
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quilur: hos vero novos magistros nihil intelligebam posse do- 
cere, nisi ut auderent : in quibus postremum ut auderent, per 
se recte dictum, huic loco minus convenit, quoniam fauius 
verbi subiectum nimis longe quaerendum est (adolescenles) : 
multoque melius obiectum totius disciplinae in infinitivo poni- 
tur , nisi audere ; sicut Philipp. II. 8 , te — nihil sapere do- 
cuit. — In extremis , quod etiam cum bonis rebus coniunctum, 
per se ipsum est magno opere fugiendum. Deesse apparet, 
nisi fallor, ad sententiae perspicuitatem , fortasse hoc modo 
resarciendum : quod eliam si cum bonis rebus coniunctum lau- 
dandum , per se — . 

§ 96. JSam ut gravis , ut suavis , ul erudita sil , ul libera 
lis , ut admirabilis , ul polita , ut sensus , ut dolores habeat 
quantum opus sit , non est singulorum articulorum: in toto spe 
ctantur haec corpore. Ridicule plurali numero et sensus et do 
lores orationi tribuuntur, quum non nisi in corpore et dican 
tur et dici possint. Unius vocalis mutatione verum habebi 
raus , ut sensus , ut doloris. Sensus oratoris esse inlelligitur, 
vullu etiam exprcssus : conf. Orator 86. fin. : tum sensum et 
dolorem eodem modo coniunxit Cluent. 10. 

§ 100. Sic omnibus in rebus voluplatibus maximis fastidium 
finilimum esl ; quo hoc minus in oratione rniremur ; in qua vel 
ex poetis [vel ex oratoribus] possumus iudicare concinnam , di- 
stinctam , ornatam , feslivam , sine inlermissione , sine reprehen- 
sione , sine varielate , quamvis claris sit coloribus picla [vel 
poesis vel oralio] non posse in deleclatione esse diuturna. Sic 
haec nunc eduntur , quum Schutzius primus indicasset quae 
esscnt excludenda. Nondiun lamen locus persanatus est. 
Quum enim dicitur, vel ex poetis , cogitandum necessario est, 
lanlo magis ex oratoribus. Sed tolum hoc in vilio esl , quum 
dicitur id, quod senlial (concinnam — esse diuturna) , iudicare 
nos posse ex poetis aut ex oraloribus. Neque enim Lalinum 
est iudicare ex aliqua re, nisi ea res sit norma , quam iudi- 
cium sequalur, ut ex sensu suo iudicare, aut ex aequo et bono. 
Usitatur hoc, ut dicatur intelligere ex aliqua re , et similia , 
ut perspicere (quod , transposita praep. restituendum viderunt 
viri docti in Off. III. 3p.) , quod ipsum verbum reslituendum est 
Amic. 25. id si minus intefligilur , quanta vis amiciliae concor- 
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diaeque sit, ex dissensionibus alque d\scordiis percipi potest . 
imo perspici. Sed eodem loco , quae sequuntur attendenda 
snnt : quae enim domus tam slabilis , quae lam firma civitas 
esl, quae non odiis alque discidiis funditus possit everii? ex 
quo , quanlum boni sil in amicitia , iudicari potest. Hinc ap- 
paret, iudicari posse quoque ex eventu: multae civitates dis- 
cordiis perierant; ex quo — iudicari potest. Sed multum ab- 
est ut buiusmodi quid voluerit Crassus. Ferendum esset, si 
dixisset , quot videmus poetas aul oratores , quorum ornata sine 
inlermissione oratio satietatem crcaverit? ex quo iudicare possu- 
mus cet. Sed in hoc praeceplo neque poetas neque oratores, 
qui isto vitio laboravissent, in animobabuit; qui eliam §102. 
ab lustrionis aclione primum exeinplum comraendandae sen- 
tentiae pelat, ipsumque poetara eo nomine laudet, et eos qui 
fecerunt modos. Sed inilio non nisi quibus oratorem informa- 
ret cogitavit praecepta. Liberetur igitur locus intempestivis 
addilaraenlis , et sic , reliquis omissis, legatur: ex quo hoc 
minus in oralione miremur , concinnam — coloribus picta non 
posse esse in delectatione diuiurna. Nisi hoc concedatur, ser- 
vabimus satis ineptain et inGcetara verborum compositionem 
hanc, ut dicatur, in oratione (m qua) nos posse iudicare 
orationem concinnam — non posse esse in d. d. Ex iis quae 
disputavi unusquisque , spero, inlelliget, in sequentibus ver- 
bis : alque eo citius in oratoris aut in poelae cincinnis — de- 
lenda rae censere ista, aut in poelae. 

§ 102. Numqmm agit hunc versum Roscius eo gestu , quo 
potest: 

»nam saepius virtuti honorem praemium haud praedam pelit." 
sed abiicit prorsus , ut in proximos , 

»ecquid video? ferro saeptus possidet sedes sacras ," 
incidat , adspiciat , admiretur , slupescat. In quibus quis , quae- 
so, probare poterit hoc, quod dicitur actor scenicus incidere 
in versus, quod tamen intelligendum est in illo in proximos ? 
Taraen non nisi unus versus apponitur , in quo quam subito 
mutaretur Roscii geslus declaratur non tribus verbis (adspi- 
ciat, admiretur, stupescal) , sed qualuor: quoniam corrigendum 
est incedat. Quid sit incedere dixi ad Brutum 26: significa- 
turquc co verbo gravitas , et maior fiducia, ct ereclus ani- 
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mus: multoque melius hoc in veteri po§la, apud Ciceronem 
ad Div. II. 9. 2. incessi omnibus laelitiit, interprelatur Manu- 
tjus quam Cortius : Comicorum adeo est , ut Plauti Asinar. II. 
3. 25. Terentii Eunuch. V. 5. 9. Hinc porro facile est corri- 

gere in proximis. 

§ 105. Sed in hoc , quod postremum dixi , (nempe, in con- 
citandis animis) amplificatio polest plurimum, eaque una laus 
oratoris est et propria maxime. Eliam maior est illa exercila- 
lio , quam extremo sermone instruxit Anlonius — primo reti- 
ciebat — laudandi et vituperandi. Primum Pearcio obtempe- 
randum fuerat, qui el ante propria delendum vidit: postulat 
hoc perpetua Ciceronis consuetudo ipsaque ralio. Sed etiam 
maior si retinemus, statuendum eril laudandi exercitationem 
diversam esse ab amplificatione : sed perspicuum est hoc velle 
Crassum , amplificalionis exercitationem esse laudationem et 
vituperationem. Igitur senlentia certe hoc requirit, cuius 
magna est illa exercitatio — . Quod interponilur , primo reii- 
ciebat , servent licet , qui eo deleclantur : sed neque Crassum 
decebat isla diligenlia, quasi hoc exprobraret Antonio, neque 
hic reiecerat isla, sed, ut ipse loquilur (II. 541.), a praeceptis 
suis secrcverat. Reiicere cum aspernandi significatione con- 
iungi solel : sed hoc tum alienum erat ab Antonio. 

§ 116. Leviter corrigendum est: consecutionis aulem duo 
primum genera ponuntur. Edi solet prima. Sequitur aulem 
subdivisio. 

§ 120. Ubi dicilur, oraliones, quae — se ad universi gene- 
ris vim explicandam conferunt et convertunt , postremum ver- 
bum manifesto ex dillographia ortum est: non nisi conferunt 
reclum esl. 

§ 122. noslra est — omnis isla prudenliae doclrinacque pos~ 
sessio , in quam homines — involaverunt , atque etiam aut irri- 
dentes oratorem — cavillanlur , aut aliquid de oratoris arte pau~ 
cis praecipiunt libellis eosque rhetoricos inscribunt , quasi non 
illa sinl propria rhelorum , quae ab iisdem de iuslida , de ofji- 
cio , de civitatibus inslituendis et regendis , de omni vivendi , 
denique etiam de nalurae ralione dicuntur. Apparet non Gor- 
giam (anlum apud Platonem carpi , sed Aristolelem quoque 
aliosque philosophos , qui praeter alios de philosophia libros 
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Rhetorica quoque edidissent. Sed extreina (denique eliatn de 
nalurae ratione) fieri non polest ut in hac disputalione adie- 
cerit Crassus. Naturam vix aliam intelligere Iicebit , nisi eam , 
quam rerum naturam appellare solet, quem locum physica 
philosophia obtinel: Crassus aulem , ut e § 123. intelligitur, 
non nisi civilem scientiam speclabat. Difficile praelerea est 
constituere , quid sit istius nalurae ralio. Abiicienda sunt 
verba eliam de nalurae , vel proplerea , quod vivendi et nalu- 
rae ralio ineplissime iunguntur. 

§ 125. et , si est honestas in rebus ipsis , de quibus dici- 
tur, exsislit ex re naluralis quidam splendor in verbis. Duo- 
hus modis in Codd. interpolalum est, vel ex re , vel ex rei 
natura. Neutrum ferendum, ne si, quod melius fuisset, cx 
rebus quidem dixissel. — In eodem argumento pergens ila 
concludit: ila facile in rerum abundantia ad orationis ornamen- 
ta sine duce, nalura ipsa, si modo est excilala, labetur. Nus- 
quam reperias, apud scriplorem quidem qui sanae mentis sit, 
labi ad ornamenta orationis, quum labi maxime de citalo cursu 
dicatur: neque hucusque Interpretem nactus sum qui hanc 
loquendi formain et senlentiam explicaret. Codices nihil prae- 
ter sollemnes variandi nugas afferunt. Sed corrigendum est, 
nalura ipsa , si modo est, excilabilur. Paullo ante hoc in ora- 
tore postulaverat , modo — a natura adiuvelur. 

§ 128. DeHippia, quaeque is gloriatus erat : Scilicet ni- 
mis hic quidem est progressus. Sed nequc progressio ista erat 
appellanda (ut Stoicorum wpoKoirvj) tamquam ad virtutem: ne- 
que omnino dici poterat nimis progredi, ut neque nimis sub- 
sislere. Sanum habeo hoc : — nimium hic quidem est pro- 
fessus. 

§ 133. Sermo est de iis, qui sapienliae gloria excellebant, 
omniaque , quae quidem tum civitas nosset , complecli sole- 
bant : ad quos olim — sic adibalur, non solum ul de iure ci- 
vili ad eos , verum eliam dc filia collocanda , de fundo emcndo , 
de agro colendo , de omni denique aut ofjicio aut negolio refer- 
relur. Reliqua reclc : scd dubito an Sex. Aclius, aut M'. Ma- 
nilius consuli soliti fuerint a quoquam de agro colendo. Ipsi 
palrcs familias hanc arlem vel ipsi tenebanl, vel villico com- 
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mittebanl : conl'. I. 249. Sed negotii genus erit , dc operc 
locando. 

Quolies bonae lectiones , quas Codices afferant , spretae per- 
peram sint ab Editoribus, nunc quidem animus non eral com- 
memorare. Sed incido in hoc exemplum § 137. — doctrinae 
sunt ab illis (Graecis) exempla repetenda: ubi duo boni libri 
apud Orelliura exhibenl pctenda. Non fugere oportebal viros 
doctos , dici repelere a capite , ab ortu , a fonlc , ab inilio , si- 
miliaque , sed , undecumquc exempla pelere. 

§ 141. Commemorat Aristotelern , qui Isocratem aemulatus 
esset: itaque ipse Aristoteles, quum florerc Isocralem nohilitate 
discipulorum videret, quod ipse suas disputaliones a causis fo- 
rensibus ad inanem sermonis elegantiam translulissel , mutavit 
repenle totam formam prope disciplinae suae cet. In bis alte- 
rum ipse (quod ipse suas) , oppositum Isocrali , Aristotelem in- 
dical ; satis incommode , quippe numquam Aristoteles causas 
forenses altigerat. Corrigendum is , i. e. Isocrales. — Sla- 
lim post de more scripsisse Ciceronem puto versum quemdam 
de Philocteta , non Philocletae. 

§ 144. Iterum meliora e libris resliluenda sunt, locusque 
sic edendus : Sed cerle et hae parles — quumque de duabus — . 
Laboral disputalio in explicanda translationc. Quum enim 
§ 152. dixisset, tria esse in verbo simplici , quae orator affe- 
rat ad exornandam orationem , aut inusilatum verbum , aut 
novatum , aut translalum ; postquam duo priora explicuisset , 
§ 155. ila pergit: terlius ille modus transferendi verbi lale 
patet , et uno alleroque exemplo proposito , explicat sic: quod 
enim declarari vix verbo proprio potest , id Iranslafo quum esl 
dictum, illustral id , quod intelligi volumus, eius rei , quam 
alieno verbo posuimus , simililudo. Quod aulem stalim subiicitur 
§ 156: Ergo hae translaliones quasi mutuationes sunt , quum, 
quod non habeas , aliunde sumas : illac paullo audaciores , quae 
non inopiam indicant , sed orationi splendoris aliquid arcessunl ; 
haec igitur per se rectissime dicunlur : sed fruslra quaeras 
in antecedd. unde hae , et illae translationes explicenlur , quae 
sint. Generalis est observatio, quae concludat necesse est to- 
tam illam transferendi verbi explicalionem: quapropter pergil: 
quarum cgo i/uid vobis aul inveniendi rationem aul genera po- 
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nam? Eccc ! § 157. redit ad deGnilionem : Similitudinis est 
ad verbum unum contracla brevilas , quod verbutn in alieno 
loco lamquam in suo posilum , si agnoscitur , delectat , si si- 
mile nihil habel, repudialur : subiicilurque stalim unum alle- 
rumque exemplum , quo ostendatur quid effici possit transla- 
tione. Non miror fuisse, ut Lambinum et Schulzium, qui- 
hus certe ista , similitudinis esl ad verbum unum conlracta bre- 
vilas , nullam perspicuam senlenliam conlinere viderentur. 
Nam quid faciemus Ellendtio ? qui , sprelis illorum dubita- 
tionibus, haec annotavit: «neuter adverlit liaec cum prioribus 
arcte colligari. Hoc dicit : Quid vobis (in altera praeclari vo- 
luminis editione corrigetur, ul spero »vos") doceam ratio- 
»nem metaphorae. Esl simile in unius verbi brevitalem con- 
• tractum." Videtur is verba ea, de quibus quaerimus, in 
hanc sentenliam interpretari velle, quasi explicarent rationem 
tnelaphorae : quod tamen se non faclurum modo signilicaverat 
Crassus , (quid vobis — ponam ?) , itaque omiltit rhelorum in 
hoc loco minutas dislribuliones el definiliones, defungiturque 
exemplis quibusdam , tum praeceplis , ul inlelligeretur quid 
vitandum in eo genere esset. Neque tamen explicant viri 
docti , quid sit primum brevilas conlracla : contrahere plura 
in breve spalium possumus, indeque orielur brevitas; ipsam 
brevitatem contrahere neraini licebit. Porro quid est simili- 
tudinis est brevitas ? Estne, similitudinis hoc proprium esl, 
ut habeat brevitatem ? Sed ipsi similitudini neque brevitas , 
neque copia aut ampliludo tribui potest, oralioni, quae sensa 
mentis exponit , potest , siculi § 158. dicilur, eliam brevilas 
translatione conficitur, i. e. unius verbi translalio efficit ut id, 
quod intelligi volumus, non opus sit pluribus verbis propriis 
explicare: et § 160, singulis verbis res ac lolum simile con* 
ficilur. Equidem nihil sani agnosco in verbis iis, quae El- 
lendlius defendere conatur; sed ne aliorum quidcm utor cor- 
rectionibus : nec relicebo , primum ista mihi delenda videri , 
tum resarciendam esse dispulalionis iustam seriem transposi- 
tione, ut tolus locus ad bunc modum describalur. — quatn 
alieno verbo posuimus , simililudo , quod verbum in alieno loco 
tamquam in suo posilum , si agnoscilur, delecfat; si simile ni- 
hil habet , repudialur. Ergo hac translaliones quasi mulualio- 
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nes sunt , quum , quod non habeas , aliunde sumas ; illae paullo 
audaciores , quae non inopiam indicant , sed orationi splendoris 
aliquid arcessunt: quarum ego quid vobis aut inveniendi ratio- 
nem aut genera ponam ? Sed ea transferri oportet cet. 

§ 160. maxime oculorum , qui est sensus acerrimus. Melius 
aliquanto edetur quorum est s. a. , sicuti loquitur Fin. II. 52. 

§ 162. Vive Ulixes , dum licet ; Oculis poslremum lumen 
radialum rape. Alieno loco ponitur hoc exemplum , quoniam 
modo non nisi hoc praeceperat, fugiendam esse dissimilitudi- 
nem. Sed coniungi oportet cum eiusdem generis exemplo 
§ 158 , et haec omnia transferenda post verba uno significata 
translalo. 

§ 166. Modus aulem nullus est (lorentior in singulis verbis 
nec qui plus luminis afferal oralioni. Nam illud, quod ex hoc 
genere profluit , non est in uno verbo translato , sed ex pluribus 
conlinuatis connectilur, ut aliud dicalur , aliud intelligendum 
sit. In his novissimi Edilores nihil offenderunt. Erneslus la- 
men , qui multos alios elegantiae sensu superavit , rectissime 
vidit aliquid lurbatum esse: »nam ille modus , inquit, non 
»expressus est, et sequilur ex hoc genere, quod tamen non 
acommemoratur." Itaque suspicatur lacunam esse post ora- 
tioni , quam sic explendam esse , quam uM.viyopix. Apparet 
autem ex hoc initio , modus autem nullus , absoluta explica- 
tione translationis quae uno verbo contineretur, pergere Gras- 
sum ad novam huius generis formam: ut nunc ista edi so- 
lent, coniiciat quis non nisi a verbis nam illud inchoari no- 
vam illam praeceptionem. Sed lenissima medicina sanandus 
locus est , hoc modo : — nec qui plus luminis afferat oralioni , 
quam illud quod ex hoc genere (i. e. genere translationis) pro- 
fluit , quod non esl in uno verbo cet. 

§ 167. Pro Afris est sumpla Africa. Dixi de his ad Ora- 
lor. 95. 

§ 169. illa videtisne esse non verbi , sed orationis , quae ex 
pluribus connexa sunt ? Postremi verbi el numerus et modus 
in vilio est. Legendum connexa sit sc. oratio: et Coniuncti- 
vum poslulat conslructio Infinitivi, in quam secundaria sen- 
tenlia includitur. 

§ 172. Sed est tamen haec collocalio conservanda verborum. 
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Nihili est conservare hanc collocationem , quasi ne periret peri- 
culum csset. Praecipit Crassus hoc , ut collocaliuni operam 
denl : idque dixit servanda, quo eodem verbo utitur in eadem 
re § 191 et 192. Conf. quae de compositorum abusu ad Ora- 
tor. 120. dixi. 

§ 173. Ilanc diligenliam (sc. collocalionis) subsequitur mo- 
dus eliam et forma verborum , quod iam vereor , ne huic Calulo 
videatur esse puerile. Versus enim veteres illi in hac soluta 
oratione propemodum , hoc esl , numeros quosdam , nobis esse 
adhibendos pulaverunt. Inlerspirationis enim , non defatigalio- 
nis nostrae neque librariorum nolis sed verborum cl scntenlia- 
rum modo inlerpunctas clausulas in oralionibus esse voluerunt ; 
idque princeps Isocrales inslituisse ferlur cet. — Laborasse vi- 
dentur Interpreles in huius loci inlerpretatione , quum quae- 
rerent imprimis quo pertineret Genitivus interspirationis. Si 
Crassi disputationem recte perspicio , quam absolvit § 198, 
duplicis generis praecepta tradit, quorum alia numeroset pedes 
spectant , quibus orator in formanda oratione utatur , alia refe- 
runtur ad sententiarum formam et comprehensionem verboruni , 
in qua circuilus et orbis spectatur, quaeque in Oratore incisa et 
rnembra appellat. Prioris generis generalis significatio conti- 
nelur his verbis , versus enim — pulaverunt. Quae autem 
subiiciuntur non istuc , sed ad clausularum inlerpunctionem 
perlinent. Proplerea allerum enim recte mihi omiltere viden- 
tur duo oplimae notae libri Bambergenses. Sed eo ipso inler- 
spiralionis falso inlerpositum esse arguitur , temere adscriplum 
ex § 198. fin. Sed erant haec sic iungenda cum superiori- 
bus : nec defaligationis noslrae neque libr. — , in quibus verbo- 
rum modus ad numeros ipsos, sentenliarum modus ad circum- 
scriplionem et membra sententiae referlur. Praelerca corri- 
gendum , in oralione. 

§ 174. Namque haec duo musici • — machinali ad volupta- 
tem sunt , versum alque canlum , ul et verborum numero el vo- 
cum modo delectatione vincerent aurium salielatem. Incommode 
haec de musicorum inventis sic abrupte interponuntur in mediis 
praeceptis eorum, qui de rhelorica scripseranl. Ncque haec 
duo isto pronomine designanda erant , quum neque enumera- 
lio instilualur, neque in anlecedd. exslel, quo illud referalur. 
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Quae ita pcrperam distracta sunt, hoc modo cum superiori- 
btis aptius cohaerebunt , si legetur , nam quae [haec duo] mu- 
sici — salietalem, haec igilur duo , vocis dico cet. 

§ 176. Quonam igitur modo tantum munus insislemus , ut 
arbilremur nos hanc vim numerose dicendi consequi posse ? De 
his explicandis inerura silentium apud novissimos Iuterpreles. 
Quid lamen esl munus insislere ? Finge quodiibet ; non tamen 
efficies ut recte istis subiiciatur ut arbilremur — . Nihil e 
Codd. aflertur, nisi non pro modo, (Xtantum omissum. Appa- 
ret praeterea hoc, non quaerendum esse an illam vim conse- 
qui quis possel , sed quo modo consequi. Reseclis inutilibus 
addilamentis , quae cassa senlentia sunt , inlegram , nisi fal- 
lor, habehimus hanc formam quaerendi: quonam igilur modo 
arbilramur nos — posse? Munus ab huius rei significalione 
alienissimum est, nec nisi in eo, quod oralorem efficere di- 
cendo oporleat, usurpari solet. Quonam modo sic ilerum 
§ 195. 

§ 178. Sed ul in plerisque rebus incredibiliter hoc natura 
est ipsa fabricata , sic in oratione , ut ea, quae maximam utili- 
tatem in se continerenl, plurimum eadem haberent vel dignita- 
tis vel saepe etiam venustatis. Propler interposilum illud , sic 
in oratione, exspectes hoc ipsum nunc conlinuo explicandum 
esse: sed subiicitur mullarum aliarum rerum explicatio, et 
§ demuni 181. transfert hoc ad oralionern. Hinc existimo et 
prius ut delendum esse (quod in uno libro apud Ellendtium 
omitti nunc video) , et verba illa sic in oralione. 

§ 189. In his, me invenisse eloquenlem , postremum voca- 
bulum tollenduni esse , salis signiGcavi ad Oratorem § 44. 

§ 200. Tum denique hic nobis oralor ila confirmandus est , 
et verbis et senlentiis , ut, quemadmodum qui utuntur armis 
aut palaestra non solum sibi vitandi aut feriendi rationem esse 
habendam pulant , sed eliam , ut cum venustate moveantur ; sic 
verbis quidem — ad gravilalem oralionis utatur. Diligenter tra- 
ctavit hunc locum Ellendtius , recle videns lum abiiciendum 
esse: neque enim novum quid, a superiori diversum , nunc 
adiicilur. Sed ne denique quidem huic senlentiae convenit, 
qua coniunctione uti solent in conclusione post aliorum enu- 
mcralioncm. Quid porro esl hic orator? Agil dc oralore, non 
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de hoc aut illo. Sed illis abieclis habebimus hic, adverb. , 
i. e. quod ad habilum orationis allinet. 

§ 201. Formanlur autem el verba el sententiae paene innu- 
merabililer , quod satis scio notum esse vobis ; sed inter confor- 
mationem verborum el sententiarum hoc interesl, quod verbo- 
rum tollitur , si verba mutaris ; sententiarum permanet , quibus- 
cumque verbis uli velis. Quod quidem vos elsi facitis , lamcn 
admonendos puto , ne quid esse aliud oratoris pulelis , quod qui- 
dem sit egregium alque mirabile, nisi in singulis verbis illa 
tria tenere , ul translalis ulamur frequenter interdumque factis 
raro aulem eliam pervelustis. In perpetua autem oralione, quum 
el coniunclionis lenitatem et numerorum , quam dixi , ralionem 
lenuerimus , lum est quasi luminibus distinguenda et frequen- 
landa omnis oratio senlenliarum alque verborum. Ingreditur 
doclrinam figurarum , quarum , ut Graeci rhetores in <rxw* m 
tuv disciplina , duplex facit genus: conf. Oralor § 154 sqq. 
Ideo media tantum distinctionc illa, in perpelua autem ora- 
tione, a superioribus segreganda erant. Sed restanl alia ani- 
madverlenda. Miram certe inlerprelationem Ellendlius adhi- 
buit his verbis , quod quidem vos elsi facilis. Primum expli- 
cat «faciebanl id, ut putarent : " aliquanto post dicit, »corri- 
gendum pulo quod q. vos esse scitis." Si pulandi verbum 
modo praecederet , ferri quodammodo ista explicalio possel : 
nunc tamen relalivum quod ad totum illum locum de figuris 
referlur. Aliquanto melior coniectura est , etsi scilis : quam- 
quam non in ea re sciendi verbum usurpare licet; dixisset po- 
lius elsi vobis nota sunt , ut loquitur Catulus § 208. Sed 
prava leclione facilis, obliterala vera est fasliditis, quod dixisse 
Crassum inde colligi polest, quod ipse supra talia odiosiora, 
et ineplias, et minutas res appellavit: conf. § 81. 148. 187. — 
Sequitur , ne quid esse aliud oraloris putelis , quod quidem sil 
egregium atque mirabile , nisi — illa Iria lenere cet. Si ora- 
toris est, ut ubique, idem est quod, oratoris proprium est, 
aut munus et officium , alienum hoc est ab hoc loco : corri- 
gendumque oratorium. — Supra ad § 26 correxi admirabi- 
le. — Tum , oraissa que coni. , legendum inlerdum faclis : et 
salis erit velustis. Neque dubito corrigere coniunclionis lcvila- 
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ietn. Duobus aliis locis, supra II. 64. et Oralor 83. idem. 
confirmatur Codicis auctoritate. 

§ 203. In figuris sentenliarum ponitur hoc: tum augendi 
minuendive causa veritalis superlalio atque traiectio. Sed tra" 
iectio ad ordinem verborum pertinet: conf. Herenn. IV. 44: 
ipsamque transgressionem , cuius ea species est, commemorat 
mox § 207. Delendum credo , atque traieclio. 

§ 208. Absoluto illo loco de figuris, haec dicit Crassus: 
haec enim sunt fere atque horum similia vel plura eliam esse 
possunt , quae sententiis oralionem verborumque conformalioni- 
bus illuminent. Nemo sane negabit vel plura eliam esse posse : 
sed qui mecum agnoscat hoc ipsum significari iam illo fere, 
et horum similia, inficetum emblema abiiciet. — Tum corri- 
gendum illuminant. Conf. ad Orator. § 128. 

§ 211. et aliud dicendi genus deliberaliones , aliud lauda- 
tiones , aliud iudicia , aliud sermones , aliud consolalio — desi' 
derat. Quoniam modo iam causae capitis et rerum privatartm 
ponebantur, quae certe iudiciorum sunt, inepte rursus iudicia 
inculcantur. — Tum ex Cod. revocandum sermo , quod de ge- 
nere dicitur, non sermones. — In fine huius loci parendum 
fuerat Lambino, et omiltendum debet videri, quod ne Lali- 
num quidern est , pro considerare , altendere , si passive po- 
nitur. 

§ 214. Quid fuit in Graccho, ->— quod me puero tanto opere 
ferretur? Unus Lambinus agnovisse videtur, dici non potuisse 
tanto opere ferre aliquem : ex reliquorum omniuni silentio con- 
ficio non admodum hoc displicuisse. Et tamen ferendum non 
erat. Ille coniecit efferretur. Recle. 

§ 218. Legendum esse, et ea si satis in actione efjicerel, 
pro sed ea , concedent, opinor, qui attendent his ipsis confir- 
mari ea quae anlecedunt. 

§ 216. Omnis enim molus animi suum quemdam [a] nalura 
habet vultum et sonum et geslum ; corpusque tolum hominis et 
eius omnis vullus omnesque voces , nt nervi in fidibus , ita so- 
nant , ut a motu animi quoque sunt pulsae. Non perspexisse 
videntur Editores , inilio huius loci molus animi plurali nu- 
mero dici, ut § 220. init., ilaque corrigendum esse omnes — 
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habenl : singularis luui defendi polerat, si , ul in fine huius 
loci , dicerelur suum quisque. Neque hoc allenderunt , vullus 
quoquc in plurali numero dici , sicuti est in his , II. 148, 
vullus denique perspiciamus omnes, qui sensus animi plerumque 
indicant : et nihil erat cur, quuni voces , non vox , non eodem 
numero vullus dicerenlur. Videntur haec exigui momenti es- 
se; attamen sermonis proprielas servanda est. 

§ 220. De geslu una praeceptione absolvit : omnes aulem 
hos motus subsequi debel gestus — laterum inflexione hac forli 
ac virili , — ab armis aut eliam a palaeslra. Manus autem mi' 
nus argula — ; brachium procerius proiectum — ; supplosio pe- 
dis in conlenlionibus aut incipiendis aut finiendis. Scd illam 
comprehensionem corruperunt primum librarii , iulerposila 
coni. aulem post manus , lum Editores , qui crediclerunt no- 
vum quid ila inchoari , et poslrema illa maxima dislinclionc 
a superioribus segregarunl. Quod aulem manus minus argula 
commendatur, quaeri polest, minus quam quid? Legendum 
suspicor, manus non nimis argula, siculi mox § 222. non ni- 
mium. Quod olim in Legg. I. 27. conieci , non probari vi- 
deo Feldhuegelio: nunc acquiesco in vulgato. 

§ 222. Oculi su/tl, quorum tum intenlione — molus ani- 
morum signi/icemus apte cum genere ipso oralionis. Legendum 
aptos : apte significare nihili est. 

§ 224. De quo illud iam nihil ad hoc praecipiendi genus , 
quemadmodum voci serviatur ; equidem magno opere censeo ser- 
vicndum. Viliosum esl equidem , cuius h. 1. nulla ralio est : 
corrigendum cui quidem. 

§ 223. De servo quem cum eburneola fistula post se slan- 
tem habere solebat Gracchus quum concionarelur : audivi mc- 
hcrculc , inquit Catulus , el saepe sum admiratus hominis quum 
diligenliam , tum eliam doclrinam et scienliam (226). Ego vero, 
inquil Crassus , ac doleo quidem illos viros in eam fraudem in 
rc publica esse delapsos. Minus opporlunum iu his est, ego 
vcio. Trilum cst enim islain coni. vel tum usurpari , quum 
affirmando respondetur ad inlerrogalionem (ut Tusc. II. 26 : 
fuisli — in scholis philosophorum ? Vero , ac libenter quidem.) 
vel cuni advcrsandi aul corrigenili significalione poni, sed ila, 
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ul verbuni vel addatur, vel ex allerius verbis intelligatur. 
conf. § 229. Igilur, si Catulus dixisset admiratusne esF re- 
cle responderet Crassus ego vero. Sed , quum Calulus nihil 
aliud, ut puto, admiratus esset, vel potius miratus, praeter 
illam Gracchi diligentiam, quippe quam quo modo interpreta- 
retur non habebat, cuius ne Iulius quidem rationem intellige- 
bal, ut paullo posl dicilur, Crassus eam ex eius doctrina et 
scientia explicat, itaque corrigil Caluli opinionem. Habebi- 
mus, credo, id quod Cicero reliquit, si locum hoc modo le« 
gemus : — et saepe sum miratus hominis eam diligentiam. Ego 
vero , inquit Crassus , eliam doctrinam et scientiam : ac doleo 
quidem — . 

§ 229. Fore dicis? inquit : ego vero esse iam iudico. Et 
adiecto illo dicis facile carebimus : et paullo post legendum , 
quamobrem recle confidis , pro vides. 

I. Bake. 
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Apud Charitoncm iri Hirschigii Eroticis p. 416, 20. t/« 

xvvip (ivjvvtsis rviv iKK\v)<rixv iKsivyv , v)<; o "Epui; v)v b fyftxyw 
yo$ ; corrupta sunt rig xvvip imv&vett. Abundat vitiose ivijp , 
nain solum rig in tali re recle ponilur. Omissum est vitiose 
&v , namque ul Graece dicatur: Quis eam concionem describat , 
ut verlil Reiskius , nemo hodie superest qui serio credat xv 
possc omitti. Sed fivivveiv non est describere, ut opinor. Re- 
quiritur lamen hoc ipsum, ul vides. Quomodo autem Graece 
dicilur describere ? Nempe sppwveveiv. Ilaque vides emendan^ 
dum esse : rig xv epy.v\v evv eie rv)v SKXhvitrixv ixeivviv; 

Pag. 417, 11. vineJs S' erxivifiev xii^sioiq $vp<xi<; inxy pvwvovv 
req. Atlulit hunc locum Ruhnkenius ad Timacum v. Tlxpx- 
revsTg: xirohsTs , i?r) irhkov •jrxpsXKvosii; , ut oslenderel rxOjvxi 
nonnumquam pro irxpxrxiyvxt dictum esse, id quod nec ve- 
rnin est nec similc veri: corrigendum cst: fosTt; Sf irxperx- 



